
Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.1 Научно-исследовательский семинар

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-1 Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе системного
подхода, вырабатывать стратегию действий
УК-6 Способен определять  и  реализовывать  приоритеты собственной деятельности и  способы
ее совершенствования на основе самооценки

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Современные научные проблемы в области 
русской филологии Практическое задание

2. Методологические подходы в филологических 
исследованиях Терминологический словарь, Эссе

3. Актуальные направления междисциплинарных 
исследований врусской филологии Практическое задание

4. Обоснование темы научного исследования как 
первый этап исследовательской деятельности

Практическое  задание,  Практическое
задание

5.
Психолого-педагогические аспекты формирования 
благоприятного жизненного пространства 
современного исследователя

Дискуссия, практическая работа

6. Развитие личности исследователя как субъекта 
самопознания Дискуссия, практическая работа

7.
Парацельс и Франкенштейн в эпоху Павла Дурова, 
или Как современному студенту не утонуть в море 
недостоверной информации

Дискуссия, практическая работа

8.

Подготовка статьи для опубликования в 
российских и международных изданиях, 
индексирующихся в основных наукометрических 
базах данных

Дискуссия, практическая работа

9.
Введение в магистерскую диссертацию: проблемы 
и принципы подготовки, или Как правильно 
написать вводную часть

Дискуссия, практическая работа

10. Терминологический и библиографический аппарат 
исследования Дискуссия, практическая работа

11. Визуализация данных как средство представления 
результатов научной деятельности Дискуссия, практическая работа

12. Как ярко представить результаты магистерской 
диссертации и не разочаровать комиссию Дискуссия, практическая работа



Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1.  Беляев  В.  И.  Магистерская  диссертация:  методы  и  организация  исследований,  оформление  и
защита : учебное пособие. - 2-е изд., перераб.. - Москва: КНОРУС, 2020. - 261, [1] с.
2. Емельянова И. Н. Основы научной деятельности студента. Магистерская диссертация : Учебное
пособие для вузов. - Москва: Юрайт, 2021. - 115 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт]. -
URL: https://urait.ru/bcode/474288
3.  Кулаичев  А.П.  Методы  и  средства  комплексного  анализа  данных  :  учеб.  пособие.  -  4-е  изд.,
перераб. и доп.. - М.: Форум, Инфра-М, 2014. - 512 с.
4. Мишин, В. М. Исследование систем управления : учебник для вузов. - 2022-03-26; Исследование
систем управления. - Москва: ЮНИТИ-ДАНА, 2017. - 527 с. - Текст : электронный // IPR BOOKS
[сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/81632.html
5.  Цыпин  Г.  М.  Работа  над  диссертацией.  Навигатор  по  "трассе"  научного  исследования  :  -  Для
вузов.  -  Москва:  Юрайт,  2019.  -  35  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/445665
6. Шкляр М. Ф. Основы научных исследований :  учебное пособие. -  7-е изд..  -  Москва: Дашков и
К°, 2019. - 208 с. - Текст : электронный // ЭБС «Университетская библиотека онлайн» [сайт]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573356



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.6.1 Общее языкознание и история лингвистических учений

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ОПК-2 Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической,
знания современной научной парадигмы в области филологии и динамики ее развития, системы
методологических принципов и методических приемов филологического исследования
ОПК-3  Способен  владеть  широким  спектром  методов  и  приемов  филологической  работы  с
различными типами текстов

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Общие вопросы языкознания Доклад, опрос, собеседование.

2. Научные школы и направления исследования 
языка Доклад, собеседование, опрос.

3. Вклад отечественных и зарубежных ученых в 
развитие языкознания Собеседование, опрос, тестирование.

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1. Алпатов В. М., Крылов С. А. История лингвистических учений : Учебник и практикум для вузов.
- пер. и доп; 5-е изд.. - Москва: Юрайт, 2020. - 452 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт].
- URL: https://urait.ru/bcode/452259
2.  Хромов,  С.  С.,  Жданова,  Е.  В.  Общее  языкознание  :  учебное  пособие.  -  2021-12-31;  Общее
языкознание. - Москва: Евразийский открытый институт, 2011. - 252 с. - Текст : электронный // IPR
BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/10728.html
3. Попова З.Д. Общее языкознание : учеб. пособие. - Воронеж: Изд-во Воронеж. ун-та, 1987. - 2012
с.
4. Наумов В.В., Чехович И.А. История лингвистических учений. Общее языкознание : курс лекций
для магистрантов очной и заочной форм обучения. - Москва: URSS, ЛЕНАНД, [201. - 194 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.2 Управление проектами: методы и технологии

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-2 Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла
УК-3  Способен  организовывать  и  руководить  работой  команды,  вырабатывая  командную
стратегию для достижения поставленной цели

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. История управления проектами Эссе
2. Определение и предметная область проекта Тестирование, Кейс
3. Системный подход в управлении проектами Кейс, Решение ситуационных задач

4. Портфель проектов. Функциональные области 
управления проектами Кейс

5. Управление командой проекта Решение ситуационных задач, Кейс
6. Планирование проекта по временным параметрам Кейс, Решение ситуационных задач

7. Планирование проекта по стоимостным 
параметрам Кейс

8. Управление качеством проекта Кейс
9. Управление рисками в проекте Кейс
10. Управление коммуникациями Кейс
11. Управление стейкхолдерами Решение ситуационных задач
12. Управление проектами в сфере образования Защита проекта

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Балашов А. И., Рогова Е. М., Тихонова М. В., Ткаченко Е. А. Управление проектами : Учебник и
практикум для вузов. - Москва: Юрайт, 2020. - 383 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт].
- URL: https://urait.ru/bcode/449791
2.  Васючкова  Т.  С.,  Иванчева  Н.  А.,  Держо  М.  А.,  Пухначева  Т.  П.  Управление  проектами  с
использованием Microsoft Project. - 2-е изд., испр.. - Москва: Национальный Открытый Университет
«ИНТУИТ»,  2016.  -  148  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»
[сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429881
3. Ньютон, Ричард Управление проектами от А до Я. - 2021-02-28; Управление проектами от А до
Я. - Москва: Альпина Бизнес Букс, 2019. - 192 с. - Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL:
http://www.iprbookshop.ru/82359.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.6.2 Лингводидактика и история науки о преподавании иностранных языков

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ОПК-1  Способен  применять  в  профессиональной  деятельности,  в  том  числе  педагогической,
широкий  спектр  коммуникативных  стратегий  и  тактик,  риторических  и  стилистических
приемов, принятых в разных сферах коммуникации

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Методика обучения иностранным языкам как 
наука. Опрос

2. История развития подходов к обучению 
иностранному языку. Опрос, Реферат

3. Основные категории методики.КОнтроль в 
обучении иностранному языку. Тестирование

4. Формирование языковых навыков Опрос
5. Обучение видам речевой деятельности. Опрос

6. Планируемые результаты обучения иностранным 
языкам.

предполагает  составление  и
обсуждение  конспекта  урока
иностранного языка на любой ступени
образования

7. Обучение иностранному языку на разных уровнях 
образования. Опрос, Реферат

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1.  Щукин  А.Н.,  Фролова  Г.М.  Методика  преподавания  иностранных  языков  :  учебник.  -  2-е  изд.,
стер.. - Москва: Академия, 2017. - 288 с.
2. Трубицина О. И., Колядко С. В., Алина И. А., Мартыненко Л. Г., Переверткина М. С., Савельева
И.  Ф.,  Шегай  Н.  А.  Методика  обучения  иностранному  языку  :  Учебник  и  практикум  для  вузов.  -
Москва:  Юрайт,  2020.  -  384  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/450796
3.  Трубицина  О.И.  Методика  обучения  иностранному  языку  :  учебник  и  практикум  для  академ.
бакалавриата. - Москва: Юрайт, 2017. - 384 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.3 Межкультурная коммуникация

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Типология культуры. Культурное многообразие 
мира Тестирование

2.
Механизмы приобщения к культуре. Базовые 
национальные ценности как основа 
духовно-нравственного воспитания обучающихся 

Тестирование

3. Профессиональная самопрезентация в цифровой 
среде Тестирование

4. Вербальные средства межкультурной 
коммуникации. Культура в зеркале языка Тестирование

5. Невербальная коммуникация в контексте 
межкультурного общения Тестирование

6. Принципы речевой организации web-текста Тестирование

7. Разработка и реализация коммуникационной 
стратегии в цифровой среде Тестирование

8. Этикет делового общения в цифровой среде Тестирование

9. Культурный шок. Барьеры межкультурной 
коммуникации и пути их преодоления Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Харитонова  И.  В.,  Байкина  Е.  В.,  Крылов  И.  С.,  Новикова  Е.  Л.,  Федорова  С.  В.  Теория  и
практика  межкультурной  коммуникации  :  учебно-методическое  пособие.  -  Москва:  Московский
педагогический государственный университет (МПГУ),  2018.  -  84 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500569
2.  Чулкина,  Н.  Л.  Основы межкультурной коммуникации :  учебное пособие.  -  2021-12-31;  Основы
межкультурной коммуникации. - Москва: Евразийский открытый институт, 2010. - 144 с. - Текст :
электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/11039.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.4 Информационные технологии в профессиональной деятельности

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1, 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ОПК-3  Способен  владеть  широким  спектром  методов  и  приемов  филологической  работы  с
различными типами текстов
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Информатизация образования и науки Собеседование,  Опрос,  Лабораторная
работа

2. Программные средства в профессиональной 
деятельности Лабораторная работа

3. Применение Internet- технологий в 
профессиональной деятельности Лабораторная работа, Собеседование

4. Дистанционное обучение Лабораторная  работа,  Лабораторная
работа, Опрос

5.

Применение ИКТ для обработки профессионально 
значимой информации и организации 
информационно-образовательной среды для 
обучения и развития

Кейс

6.

Средства ИКТ для оптимизации педагогической, 
научно-исследовательской, методической, 
управленческой, культурно-просветительской 
деятельности

Лабораторная работа

Формы промежуточной аттестации: Зачет, Экзамен

Основная литература:
1.  Красильникова  В.  А.  Информационные  и  коммуникационные  технологии  в  образовании  :
учебное  пособие.  -  Москва:  Директ-Медиа,  2013.  -  231  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=209292
2. Гумерова Г. И., Шаймиева Э. Ш. Электронное правительство : Учебник для вузов. - испр. и доп;
3-е  изд..  -  Москва:  Юрайт,  2020.  -  165  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/466078



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.5 Иностранный язык в профессиональной сфере

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-4  Способен  применять  современные  коммуникативные  технологии,  в  том  числе  на
иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Деловой этикет. Филологический анализ. 
Установление контактов.

Собеседование,  Практическое
задание, Тестирование

2. Деловой этикет. Филологический анализ. Устная 
деловая коммуникация. Работа в команде Собеседование, Практическое задание

3. Деловой этикет. Филологический анализ. 
Составление резюме. Карьерный рост. Другие формы контроля

4. Деловой этикет. Деловое письмо. Филологический 
анализ. Виды деловых писем. Реклама. Практическое задание

5. Академический английский. Структура научной 
статьи по филологии. Собеседование, Практическое задание

6. Академический английский. Перевод научной 
статьи по филологии на русский язык Практическое задание

7. Академический английский. Перевод научной 
статьи по филологии на английский язык. Практическое задание, Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1.  Севостьянов А.  П.  Business  English :  учебное пособие.  -  Москва|Берлин:  Директ-Медиа,  2019.  -
744  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=498551
2. Скачкова, Е. А. Business English :  учебное пособие. -  2029-02-28; Business English.  -  Челябинск,
Саратов:  Южно-Уральский  институт  управления  и  экономики,  Ай  Пи  Эр  Медиа,  2019.  -  201  с.  -
Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/81472.html
3.  Тихомирова,  Г.  И.  Английский  для  магистрантов  :  практикум.  -  2030-04-20;  Английский  для
магистрантов.  -  Новосибирск:  Новосибирский  государственный  университет  экономики  и
управления  «НИНХ»,  2019.  -  64  с.  -  Текст  :  электронный  //  IPR  BOOKS  [сайт].  -  URL:
http://www.iprbookshop.ru/95190.html
4.  Шурупова  О.  С.,  Ходжагельдыев  Б.  Д.  Английский  для  магистрантов  :  учебное  пособие.  -
Липецк:  Липецкий  государственный  педагогический  университет  имени  П.П.
Семенова-Тян-Шанского,  2018.  -  73 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619314



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.1.1 Углубленный курс первого иностранного языка: чтение и аудирование

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-3  Способен  к  планированию,  организации  и  реализации  образовательной  деятельности  по
отдельным  видам  учебных  занятий  по  филологическим  модулям  (дисциплинам)  в
образовательных организациях высшего образования
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках
ПК-5  Способен  планировать  и  осуществлять  публичные  выступления,  участвовать  в
межличностной,  массовой,  в  том  числе  межкультурной  и  межнациональной  коммуникации  с
применением навыков ораторского искусства на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Domestic Violence Собеседование  по  изучаемым  темам,
Реферирование текста

2. Family Life, Changes in the Traditional Conception.
Собеседование  по  изучаемым  темам,
Реферирование  текста,  Тестирование
по изучаемым темам

3. Life of Immigrants Собеседование  по  изучаемым  темам,
Реферирование текста

4. Gender Equality at Work
Собеседование  по  изучаемым  темам,
Реферирование  текста,  Тестирование
по изучаемым темам

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1. Talalakina E., Brown T., Bown J., Eggington W. Mastering English through Global Debate : учебник. -
Москва: Издательский дом Высшей школы экономики, 2017. - 191 с. - Текст : электронный // ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=486564
2.  Барановская  Т.  А.,  Захарова  А.  В.,  Поспелова  Т.  Б.,  Суворова  Ю.  А.  Английский  язык  для
академических целей. English for Academic Purposes : Учебное пособие для вузов. - Москва: Юрайт,
2020. - 198 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт]. - URL: https://urait.ru/bcode/450869



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.2.1 Грамматика первого иностранного языка

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках
ПК-5  Способен  планировать  и  осуществлять  публичные  выступления,  участвовать  в
межличностной,  массовой,  в  том  числе  межкультурной  и  межнациональной  коммуникации  с
применением навыков ораторского искусства на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Согласование времен. Косвенная речь. Выполнение практических заданий
2. Страдательный залог. Выполнение практических заданий

3. Категория наклонения. Сослагательное 
наклонение. Условные предложения

Выполнение  практических  заданий,
Контрольная работа

4. Модальные глаголы. Контрольная  работа,  выполнение
практических заданий

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1. Буренко Л. В., Тарасенко О. С. Grammar in Levels Elementary – Pre-Intermediate : Учебное пособие
для вузов.  -  Москва:  Юрайт,  2020.  -  230 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/452883
2.  Сыресина,  И.  О.,  Гурова,  И.  П.,  Бондаренко,  С.  В.,  Горбачева,  Е.  Н.  Практическая  грамматика
английского языка: неличные формы глагола = Practical English Grammar: non-Finite Verbs : учебное
пособие.  -  2030-03-31;  Практическая  грамматика  английского  языка:  неличные  формы  глагола  =
Practical  English  Gr.  -  Москва:  Московский  педагогический  государственный  университет,  2019.  -
112 с. - Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/94668.html
3.  Мельничук,  М.  В.,  Третьякова,  Г.  В.,  Танцура,  Т.  А.  Английский  язык.  Grammar  in  Progress  :
учебное  пособие.  -  Весь  срок  охраны  авторского  права;  Английский  язык.  Grammar  in  Progress.  -
Москва:  Прометей,  2019.  -  182  с.  -  Текст  :  электронный  //  IPR  BOOKS  [сайт].  -  URL:
http://www.iprbookshop.ru/94405.html
4. Денисенко, М. В. Английский язык : практикум по грамматике для студентов 2-го курса, уровень
высшего  образования  «бакалавриат».  -  Весь  срок  охраны  авторского  права;  Английский  язык.  -
Кемерово: Кемеровский государственный институт культуры, 2019. - 71 с. - Текст : электронный //
IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/95550.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.3.1 Язык средств массовой информации и делового общения

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-5  Способен  планировать  и  осуществлять  публичные  выступления,  участвовать  в
межличностной,  массовой,  в  том  числе  межкультурной  и  межнациональной  коммуникации  с
применением навыков ораторского искусства на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Деловой этикет Стилистические нормы. Business 
Etiquette Аудирование, Лексика-грамматика

2. Современные средства массовой информации. The 
Mass Media. Meetings. Negotiations. Письмо, Лексика-грамматика

3. Реклама и связи с общественностью. Promotion and 
Advertising. Marketing Тестирование

4. Экономическме новости. Economic news. Money 
Matters Письмо

5. Политические новости. Political news. Global 
changes. Modern Banking Письмо, Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Эллисон Дж., Эммерсон П. Бизнес. Уровень I : учебник англ. яз.. - Оксфорд: Макмиллан, 2007. -
159 с.
2.  Сухарева  О.  Э.,  Сизова  Л.  В.  Communicating  in  Business.  Деловой  иностранный  язык
(английский):  учебно-методическое  пособие  для  студентов  направления  09.04.03  «Прикладная
информатика»  (магистратура)  очной  формы  обучения  :  учебно-методическое  пособие.  -  Тюмень:
Тюменский  государственный  университет,  2017.  -  80  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574147
3. Куксова Н.А. Протокол и этикет международного общения : учеб. пособие. - Тамбов: [Издат. дом
ТГУ им. Г.Р. Державина], 2013. - 94 c.
4. Александрова, О. В., Алексанрова, И. О., Артамонова, Ю. Д., Баранов, А. Н., Блинкина-Мельник,
М. М., Борнякова, И. В., Брызгунова, Е. А., Вархотов, Т. А., Вернер, Кальмайер, Виноградова, В. И.,
Войниканис, Е. А., Волков, А. А., Володина, М. Н., Григорьева, О. Н., Гудков, Д. Б., Демьянков, В.
З.,  Дом  Язык  средств  массовой  информации  :  учебное  пособие  для  вузов.  -  2021-02-01;  Язык
средств  массовой  информации.  -  Москва:  Академический  Проект,  Альма  Матер,  2015.  -  760  с.  -
Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/36864.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.4.1 Углубленный курс второго иностранного языка: говорение и письмо

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Сколько человенк у тебя в семье?

Устный  опрос  по  изученным  темам,
перевод текстов с китайского языка на
русский  и  с  русского  на  китайский,
Тестирование по изученным темам

2. Сколько стоит полкилограмма бананов?
Устный  опрос,  перевод  текстов,
ответы  на  вопросы,  Тестирование  по
изученным темам

3. Где Китайский банк?

Устный  опрос,  Реферирование  текста,
Презентация  (Подготовка  устных
выступлений),  Реферат  по  изученным
вопросам

4. Какое сегодня число?
Устный  опрос,  перевод  текстов,
Реферирование  текста,  Тестирование
по изученным темам

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Шафир  М.  А.  Китайский  язык:  грамматика  с  упражнениями  :  учебное  пособие.  -
Санкт-Петербург:  КАРО, 2017.  -  96 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574454
2.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.5.1 Филология в системе современного гуманитарного знания

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-1  Способен  самостоятельно  проводить  научные  исследования  в  области  системы  языка  и
основных  закономерностей  функционирования  фольклора  и  литературы  в  синхроническом  и
диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и виртуальной коммуникации

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Филология как совокупность наук

Тест  (вопросы  для  самоконтроля)  ,
Выступление  с  докладом  (Доклад),
Дебаты  (контрольный  срез)  (Дебаты,
контрольный срез)

2. Современная лингвистика в составе филологии

Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Выступление  с  докладом  (Доклад),
Дебаты  (контрольный  срез)  (Дебаты,
контрольный срез)

3. Филология сквозь призму литературо-ведения и 
фолькло-ристики

Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Выступление с докладом (Доклад)

4. Филология и другие гуманитарные науки
Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Эссе/реферат,  Дебаты  (контрольный
срез) (Дебаты, контрольный срез)

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Алпатов В. М., Крылов С. А. История лингвистических учений : Учебник и практикум для вузов.
- пер. и доп; 5-е изд.. - Москва: Юрайт, 2020. - 452 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт].
- URL: https://urait.ru/bcode/452259
2.  Алпатов  В.  Языкознание  :  от  Аристотеля  до  компьютерной  лингвистики.  -  Москва:  Альпина
нон-фикшн, 2018. - 252 с.
3. Наумов В.В., Чехович И.А. История лингвистических учений. Общее языкознание : курс лекций
для магистрантов очной и заочной форм обучения. - Москва: URSS, ЛЕНАНД, [201. - 194 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.6.1 Практикум по культуре речевого общения на иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Телевидение
Монологи  и  диалоги  (Выполнение
практических  заданий),
Реферирование текста, Тестирование

2. Семейная жизнь. Политика ведения домашнего 
хозяйства 

Реферирование  текста,  Тестирование,
Монологи  и  диалоги  (Выполнение
практических заданий)

3. Бестселлеры
Монологи  и  диалоги  (Выполнение
практических  заданий),
Реферирование текста

4. Взаимоотношения детей и родителей
Монологи  и  диалоги  (Выполнение
практических  заданий),
Реферирование текта

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1. Медведева Е. В., Савельева И. В. English for Philology Students : учебное пособие, 1. - Кемерово:
Кемеровский  государственный  университет,  2017.  -  196  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481558
2.  Ульянова  О.  Б.,  Самофалова  А.  С.  Speaking  English  in  a  global  setting:  the  communicative  aspect:
практикум по культуре речевого общения 1-го иностранного языка (английский язык) для студентов
бакалавров  направления  45.03.02  лингвистика  :  учебно-методическое  пособие.  -  Тюмень:
Тюменский  государственный  университет,  2019.  -  48  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574279



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.7.1 Теория интерпретации

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-1  Способен  самостоятельно  проводить  научные  исследования  в  области  системы  языка  и
основных  закономерностей  функционирования  фольклора  и  литературы  в  синхроническом  и
диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и виртуальной коммуникации

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Становление интерпретации как метода научного 
познания Научный доклад, Тестирование

2. Принципы и виды интерпретации Научный доклад, Опрос

3. Теория интерпретации в лингвистике. Теория 
языковой интерпретации. Тестирование, Научный доклад, Опрос

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1. Болдырев Н.Н. Когнитивная лингвистика. - Москва, Берлин: Директ-Медиа, 2016. - 250 с.
2.  Болдырев  Н.Н.  Когнитивная  семантика  :  (Курс  лекций  по  англ.  филологии).  -  Тамбов:  Изд-во
ТГУ, 2002. - 123 с.
3.  Болдырев  Н.Н.  Когнитивная  семантика  глагола  :  сборник  статей.  -  Москва,  Берлин:
Директ-Медиа, 2016. - 221 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.8.1 Межкультурное общение

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-1 Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе системного
подхода, вырабатывать стратегию действий
ПК-5  Способен  планировать  и  осуществлять  публичные  выступления,  участвовать  в
межличностной,  массовой,  в  том  числе  межкультурной  и  межнациональной  коммуникации  с
применением навыков ораторского искусства на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Типология культуры. Культурное многообразие 
мира Тестирование

2.
Механизмы приобщения к культуре. Базовые 
национальные ценности как основа 
духовно-нравственного воспитания обучающихся 

Тестирование

3. Профессиональная самопрезентация в цифровой 
среде Тестирование

4. Вербальные средства межкультурной 
коммуникации. Культура в зеркале языка Тестирование

5. Невербальная коммуникация в контексте 
межкультурного общения Тестирование

6. Принципы речевой организации web-текста Тестирование

7. Разработка и реализация коммуникационной 
стратегии в цифровой среде Тестирование

8. Этикет делового общения в цифровой среде Тестирование

9. Культурный шок. Барьеры межкультурной 
коммуникации и пути их преодоления Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Экзамен

Основная литература:
1.  Харитонова  И.  В.,  Байкина  Е.  В.,  Крылов  И.  С.,  Новикова  Е.  Л.,  Федорова  С.  В.  Теория  и
практика  межкультурной  коммуникации  :  учебно-методическое  пособие.  -  Москва:  Московский
педагогический государственный университет (МПГУ),  2018.  -  84 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500569
2.  Чулкина,  Н.  Л.  Основы межкультурной коммуникации :  учебное пособие.  -  2021-12-31;  Основы
межкультурной коммуникации. - Москва: Евразийский открытый институт, 2010. - 144 с. - Текст :
электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/11039.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.1.2 Второй иностранный язык: чтение

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Здравствуй/ 你好

Устный  опрос  по  текущим  вопросам,
Реферирование  текста,  Написание
реферата  по  преложенным  темам,
Собеседование  по  изученным  темам
(Собеседование,  опрос)

2. Китайский язык не такой сложный/ 汉语不太难

Устный  опрос,  Собеседование  по
изученным  темам.,  Защита  реферата
по  предложенным  темам.,
Контрольный срез

3. До завтра/ 明天见 Устный  опрос,  Реферирование  текста,
Контрльный срез

4. Куда ты идешь?/ 你去哪儿？

Устный  опрос,  Реферирование  текста,
Выполнение  и  защита  реферата  по
предложенным  темам,  Контрольный
срез

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Шафир  М.  А.  Китайский  язык:  грамматика  с  упражнениями  :  учебное  пособие.  -
Санкт-Петербург:  КАРО, 2017.  -  96 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574454
2.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.2.2 Грамматика второго иностранного языка

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1.
Основные структурные единицы китайской речи. 
Общая характеристика средств выражения 
грамматических категорий в китайском языке

Контрольная  работа,  Другие  формы
контроля

2.

Морфема и слово в общем и китайском 
языкознании.Ч асти речи Части речи в 
современном китайском языке.Слова - 
заместители.

Другие  формы  контроля,
Собеседование

3.

Служебные слова . Категория имени: 
существительное, числительное. Категория 
предикатива: глагол,
прилагательное. Синтаксис Члены предложения в 
современном китайском языке Простое 
предложение. Сложное и осложненное 
предложение

Собеседование, Практическое задание

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Ли Сяоци, Жэнь Сюэмэй, Сюй Цзиннин Курс китайского языка : начальный уровень : ступень I :
лексико-грамматический  справочник.  -  [Санкт-Петербург],  [Пекин]:  КАРО,  Изд-во  Пекинского
ун-та, [201. - 109, [1] с.
2.  Ли  Сяоци,  Жэнь  Сюэмэй  Курс  китайского  языка  :  начальный  уровень  :  ступень  I  :  рабочая
тетрадь. - [Санкт-Петербург], [Пекин]: КАРО, Изд-во Пекинского ун-та, [201. - 175, [1] с.
3.  Шафир,  М.  А.  Китайский  язык  :  грамматика  с  упражнениями.  -  2021-12-26;  Китайский  язык.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2017.  -  96  с.  -  Текст  :  электронный  //  IPR  BOOKS  [сайт].  -  URL:
http://www.iprbookshop.ru/80576.html
4.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422
5.  Николаев  А.  М.  Китайский  язык:  специальный  курс  :  учебное  пособие.  -  Владивосток:
Российская таможенная академия, Владивостокский филиал, 2015. -  88 с.  -  Текст :  электронный //
ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438357



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.01.1 Перевод художественных и специальных текстов

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-4  Способен  применять  современные  коммуникативные  технологии,  в  том  числе  на
иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Особенности перевода неинформативных текстов. 
Перевод художественного текста. Тестирование, Перевод текста

2. Культурная и хронологическая адаптация 
художественного текста при переводе. Собеседование, Перевод текста

3. Особенности перевода информативных текстов. Собеседование, Перевод текста 
4. Научно-технический перевод Собеседование, Перевод текста
5. Официально-деловой перевод Собеседование, Перевод текста

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Леонович  Е.О.,  Леонович  О.А.  Лингвокультурологический  аспект  перевода  :  практикум.  -
Москва: ФЛИНТА, Наука, 2017. - 205 с.
2.  Микова,  С.  С.,  Дерябина,  С.  А.  Введение  в  переводоведение  :  учебно-методическое  пособие.  -
Весь  срок  охраны  авторского  права;  Введение  в  переводоведение.  -  Москва:  Российский
университет  дружбы  народов,  2017.  -  64  с.  -  Текст  :  электронный  //  IPR  BOOKS  [сайт].  -  URL:
http://www.iprbookshop.ru/90985.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.01.2 Функциональные аспекты языка

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-4  Способен  применять  современные  коммуникативные  технологии,  в  том  числе  на
иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1.

Общая характеристика функциональных аспектов 
языка: когнитивный, коммуникативный, 
интерактивный, социально-групповой, 
этнокультурный, личностный аспекты 

Собеседование  и  устный  опрос,
Тестирование поизученной теме

2. Функциональная модель языка 

Собеседование  и  устный  опрос,
Научный  доклад  по  вопросам
изучаемой темы, поиск информации в
Интернете и ее анализ

3. Особенности перевода художественного текста Собеседование  и  устный  опрос,
Тестирование по изученной теме

4. Особенности перевода специального текста
Собеседование  и  устный  опрос,
Научный  доклад  по  вопросам
изучаемой темы

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Леонович  Е.О.,  Леонович  О.А.  Лингвокультурологический  аспект  перевода  :  практикум.  -
Москва: ФЛИНТА, Наука, 2017. - 205 с.
2. Чернявская В.Е. Интертекстуальность как текстообразующая категория в научной коммуникации
( на материале немецкого языка) : Автореф. дис. на соиск. учен. степ. д-ра филол. наук: (10.02.04). -
СПб., 2000. - 49 с.
3.  Гарбовский  Н.  К.  Теория  перевода  :  Учебник  и  практикум  для  вузов.  -  испр.  и  доп;  3-е  изд..  -
Москва:  Юрайт,  2020.  -  387  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/450223



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.02.1 Каллиграфия: особенности письма на втором иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Здравствуй/ 你好

Устный  опрос  по  текущим  вопросам,
Реферирование  текста,  Написание
реферата  по  преложенным  темам,
Собеседование  по  изученным  темам
(Собеседование,  опрос)

2. Китайский язык не такой сложный/ 汉语不太难

Устный  опрос,  Собеседование  по
изученным  темам.,  Защита  реферата
по  предложенным  темам.,
Контрольный срез

3. До завтра/ 明天见 Устный  опрос,  Реферирование  текста,
Контрльный срез

4. Куда ты идешь?/ 你去哪儿？

Устный  опрос,  Реферирование  текста,
Выполнение  и  защита  реферата  по
предложенным  темам,  Контрольный
срез

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Шафир  М.  А.  Китайский  язык:  грамматика  с  упражнениями  :  учебное  пособие.  -
Санкт-Петербург:  КАРО, 2017.  -  96 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574454
2.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.02.2 Особенности произношения второго иностранного языка

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-4 Способен создавать, редактировать, реферировать, систематизировать и трансформировать
все типы текстов, относящиеся к различным стилям, на русском и иностранном языках

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Общие сведения о фонетическом строе китайского 
языка

Устный  опрос  по  изучаемым  темам,
перевод  текстов,  Тестирование  по
изученным темам

2. Формирование произносительных навыков Собеседование,  устный  опрос,,
перевод текстов, Перевод текста

3. Произношение тонического ударения при чтении 
слов, фразиологизмов.

Устный опрос, собеседование, перевод
текстов, перевод текстов

4. Особенности интонации китайского предложения. Тестирование  по  изученным  темам,
Опрос

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Шафир  М.  А.  Китайский  язык:  грамматика  с  упражнениями  :  учебное  пособие.  -
Санкт-Петербург:  КАРО, 2017.  -  96 с.  -  Текст :  электронный //  ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574454
2.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.03.1 История и методология филологии

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-2  Способен  качественно  анализировать,  реферировать,  оформлять,  оценивать  и
распространять результаты личной научной деятельности

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Место курса "История и методология филологии" 
среди гуманитарных дисциплин

Тест  (вопросы  для  самоконтроля)  ,
Выступление  с  докладом  (Доклад),
Дебаты  (контрольный  срез)  (Дебаты,
контрольный срез)

2. Основные направления в европейском 
языкознании второй половины XIX в.

Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Выступление  с  докладом  (Доклад),
Дебаты  (контрольный  срез)  (Дебаты,
контрольный срез)

3. Отечественное языкознание первой половины XX 
века. 

Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Выступление с докладом (Доклад)

4. Семантика в ХХ веке: основные методы и 
направления развития. Когнитивная семантика. 

Тест  (вопросы  для  самоконтроля),
Эссе/реферат,  Дебаты  (контрольный
срез) (Дебаты, контрольный срез)

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Алпатов В. М., Крылов С. А. История лингвистических учений : Учебник и практикум для вузов.
- пер. и доп; 5-е изд.. - Москва: Юрайт, 2020. - 452 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт].
- URL: https://urait.ru/bcode/452259
2.  Алпатов  В.  Языкознание  :  от  Аристотеля  до  компьютерной  лингвистики.  -  Москва:  Альпина
нон-фикшн, 2018. - 252 с.
3. Наумов В.В., Чехович И.А. История лингвистических учений. Общее языкознание : курс лекций
для магистрантов очной и заочной форм обучения. - Москва: URSS, ЛЕНАНД, [201. - 194 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.03.2 Методологические принципы и приемы филологических исследований

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-2  Способен  качественно  анализировать,  реферировать,  оформлять,  оценивать  и
распространять результаты личной научной деятельности

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Понятие метода и методологии. Общенаучные 
методы филологического исследования.

Тестирование,  Реферат,
Собеседование

2. Общефилологические методы исследования. Опрос,  Научный  доклад,
Собеседование

3. Частные методы филологического исследования. Тестирование, Опрос

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Богуславская,  О.  В.,  Зорин,  К.  А.,  Подлубная,  М.  Л.  Методология  научного  исследования  :
учебно-методическое  пособие.  -  2025-10-09;  Методология  научного  исследования.  -  Красноярск:
Сибирский федеральный университет,  2018.  -  95  с.  -  Текст  :  электронный //  IPR BOOKS [сайт].  -
URL: http://www.iprbookshop.ru/100051.html
2.  Болдырев  Н.Н.  Основные  принципы  научных  лингвистических  исследований:  Курсовые  и
дипломные работы : учеб.-метод. пособие. - Тамбов: [Изд-во ТГУ им. Г.Р. Державина], 1997. - 87 с.



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.04.1 Лингвострановедческий аспект общения на втором иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Поздравляю с Новым годом! Собеседоание  /  опрс,  Собеседование,
Тестирование

2. Заходи в гости, когда будет время Собеседоание  /  опрс,  Собеседование,
Контрольная работа

3. Голову опускаю, родину вспоминаю. Собеседоание / опрс, Тестирование
4. Ты был на горе Тайшань? Контрольная работа

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Муратшина  К.  Г.,  Михайленко  В.  И.  Международные  отношения.  Российско-китайские
отношения  в  конце  XX  —  начале  XXI  веков  :  Учебное  пособие  для  вузов.  -  2-е  изд..  -  Москва:
Юрайт,  2020.  -  125  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/454710
2.  Дубкова  О.  В.,  Селезнева  Н.  В.  Китайский  язык.  Лингвострановедение  :  учебное  пособие,  2.  -
Новосибирск:  Новосибирский  государственный  технический  университет,  2011.  -  148  с.  -  Текст  :
электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228828
3.  Дубкова  О.  В.,  Селезнева  Н.  В.  Китайский  язык.  Лингвострановедение  :  учебное  пособие,  1.  -
Новосибирск:  Новосибирский  государственный  технический  университет,  2011.  -  132  с.  -  Текст  :
электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228942



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.04.2 Культура речевого общения на втором иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Где Китайский банк?
Собеседование,  опрос,  выполнение
практических  заданий   (практическая
работа), Контрольная работа

2. Какое сегодня число?
Собеседование,  опрос,  выполнение
практических  заданий   (практическая
работа), Контрольная работа

3. Какие у тебя планы на сегодня? Контрольная  работа,  Подготовка
проекта по заданной проблемаике

4. Тебе чай или кофе? Контрольная  работа,  Подготовка
проекта по заданной проблемаике

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Ли Сяоци, Жэнь Сюэмэй, Сюй Цзиннин Курс китайского языка : начальный уровень : ступень I :
лексико-грамматический  справочник.  -  [Санкт-Петербург],  [Пекин]:  КАРО,  Изд-во  Пекинского
ун-та, [201. - 109, [1] с.
2.  Ли  Сяоци,  Жэнь  Сюэмэй  Курс  китайского  языка  :  начальный  уровень  :  ступень  I  :  рабочая
тетрадь. - [Санкт-Петербург], [Пекин]: КАРО, Изд-во Пекинского ун-та, [201. - 175, [1] с.
3.  Шафир,  М.  А.  Китайский  язык  :  грамматика  с  упражнениями.  -  2021-12-26;  Китайский  язык.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2017.  -  96  с.  -  Текст  :  электронный  //  IPR  BOOKS  [сайт].  -  URL:
http://www.iprbookshop.ru/80576.html
4.  Хань  Д.  Практическая  фонетика  современного  китайского  языка  Путунхуа  :  аудиоиздание.  -
Санкт-Петербург:  КАРО,  2018.  -  0  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=578422
5.  Николаев  А.  М.  Китайский  язык:  специальный  курс  :  учебное  пособие.  -  Владивосток:
Российская таможенная академия, Владивостокский филиал, 2015. -  88 с.  -  Текст :  электронный //
ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438357



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.05.1 Лингвострановедческий аспект общения на первом иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1.

Культура англоязычных стран: Население. Города 
и сельская местность. Государственное 
устройство. Международные отношения. 
Экономика. Правоохранительная система

Подготовка  электронной презентации,
Заполнение  контурных  карт,
Тестирование,  Контрольная  работа,
Собеседование

2.
Культура англоязычных стран Образование. 
Здравоохранение. Религии. СМИ. Искусство и 
индустрия развлечений

Подготовка  электронной презентации,
Выступление  с  рефератом,
Тестирование, Контрольная работа

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Комарова А. И., Окс И. Ю., Колосовская В. В. Английский язык. Страноведение : Учебник Для
СПО. - испр. и доп; 2-е изд.. - Москва: Юрайт, 2020. - 456 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ»
[сайт]. - URL: https://urait.ru/bcode/455244
2.  Крускоп  И.  Х.  Практикум  по  курсу  «Лингвострановедение»:  учебно-методическое  пособие.
Практические материалы для студентов направления 45.03.02 «Лингвистика», профили подготовки
– «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур», «Перевод и переводоведение»,
очной  формы  обучения  :  учебно-методическое  пособие.  -  Тюмень:  Тюменский  государственный
университет,  2017.  -  63  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»
[сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573509



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.05.2 Культура речевого общения на первом иностранном языке

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Культура речи как предмет научного изучения и 
учебная дисциплина Опрос

2. Ортология. Основные типы норм. Средства 
кодификации. Опрос, Тестирование

3. Лексическая норма. Точность словоупотребления. Тестирование
4. Грамматические нормы Тестирование, Тестирование
5. Система функциональных стилей Опрос
6. Официально-деловой стиль. Творческая работа, Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Бегаева,  Е. Н.,  Бойко, Е. А.,  Михайлова, Е. В.,  Шарохина, Е. В. Русский язык и культура речи :
учебное пособие. - 2020-08-31; Русский язык и культура речи. - Саратов: Научная книга, 2019. - 274
с. - Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/81082.html
2. Черняк В. Д., Дунев А. И., Дымарский М. Я., Ефремов В. А., Кожевников А. Ю., Козловская Н.
В., Левина И. Н., Мартьянова И. А., Сергеева Е. В., Сидоренко К. П., Силантьев Е. Е., Хрымова М.
Б., Шубина Н. Л. Русский язык и культура речи : Учебник и практикум для вузов. - пер. и доп; 3-е
изд..  -  Москва:  Юрайт,  2020.  -  363  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/449970
3. Розенталь Д.Э. Практическая стилистика русского языка : учебник. - 5-е изд., испр. и доп.. - М.:
Высш. шк., 1987. - 399 с.
4. Кожина М. Н., Дускаева Л. Р., Салимовский В. А. Стилистика русского языка : учебник. - 6-е изд.,
стер.. - Москва: Флинта, 2016. - 464 с. - Текст : электронный // ЭБС «Университетская библиотека
онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83211
5.  Голуб  И.  Б.  Стилистика  русского  языка  :  Учебник  для  вузов.  -  испр.  и  доп;  6-е  изд..  -  Москва:
Юрайт,  2020.  -  484  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/450771



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.09.1 Психолингвистика

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-1  Способен  самостоятельно  проводить  научные  исследования  в  области  системы  языка  и
основных  закономерностей  функционирования  фольклора  и  литературы  в  синхроническом  и
диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и виртуальной коммуникации

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Психолингвистика как область научного знания Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

2. Язык и познавательные процессы Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

3. Речевой онтогенез  и познавательные процессы Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

4. Теория речевой деятельности Собеседование,  Тестировнаие,
Научный доклад

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Глухов  В.  П.  Психолингвистика  :  Учебник  и  практикум  для  вузов.  -  испр.  и  доп;  2-е  изд..  -
Москва:  Юрайт,  2020.  -  419  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/447834
2. Белянин В.П. Психолингвистика : учебник. - Москва: Флинта, 2021. - 415 c. - Текст : электронный
//  ЭБС  «Консультант  студента  вуза  и  медвуза  [сайт].  -  URL:
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765074321.html



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.В.ДВ.09.2 Социолингвистика

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 3

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
ПК-1  Способен  самостоятельно  проводить  научные  исследования  в  области  системы  языка  и
основных  закономерностей  функционирования  фольклора  и  литературы  в  синхроническом  и
диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и виртуальной коммуникации

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Социолингвистика как область научного знания Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

2. Социальные диалекты и языковая характеристика 
говорящего. 

Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

3. Выбор языка. Собеседование,  Научный  доклад,
Тестирование

4. Социолингвистические ситуации Собеседование,  Тестировнаие,
Научный доклад

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Беликов  В.  И.,  Крысин  Л.  П.  Социолингвистика  :  Учебник  для  вузов.  -  пер.  и  доп;  2-е  изд..  -
Москва:  Юрайт,  2020.  -  337  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/450794
2.  Беликов  В.  И.,  Крысин  Л.  П.  Социолингвистика  :  Учебник  для  вузов.  -  пер.  и  доп;  2-е  изд..  -
Москва:  Юрайт,  2021.  -  337  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «ЮРАЙТ»  [сайт].  -  URL:
https://urait.ru/bcode/469536
3.  Волосков,  И.  В.  Социолингвистика  :  учебное  пособие.  -  Весь  срок  охраны  авторского  права;
Социолингвистика.  -  Москва:  Московский городской педагогический университет,  2010.  -  112 с.  -
Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/26634.html
4. Герд А. С. Социолингвистика : учеб. пособие. - СПб.: СПбГУ. РИО. Филол. фак., 2013. - 59 с.
5.  Гуц,  Е.  Н.,  Никитина,  Е.  А.  Социолингвистика  :  учебное  пособие.  -  2023-06-30;
Социолингвистика.  -  Омск:  Омский государственный университет  им.  Ф.М.  Достоевского,  2015.  -
204 с. - Текст : электронный // IPR BOOKS [сайт]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/59653.html
6. Карпова Е.В., Дубровская Е.М. Социолингвистика : учебное пособие. - Москва: НГТУ, 2019. - 63
c.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Консультант  студента  вуза  и  медвуза  [сайт].  -  URL:
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785778240803.html
7.  Михайлюкова  Н.  В.  Социолингвистика:  языковой  облик  современного  города  :  Учебник  и
практикум для вузов. - испр. и доп; 2-е изд.. - Москва: Юрайт, 2021. - 290 с. - Текст : электронный //
ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт]. - URL: https://urait.ru/bcode/476192



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

ФТД.1 Социология молодежи

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 1

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-5  Способен  анализировать  и  учитывать  разнообразие  культур  в  процессе  межкультурного
взаимодействия

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Теоретические основания социологии молодежи Эссе,  Кейс  "Современная  молодежь.
Кто это?"

2. Молодежь как особая социальная группа Собеседование,  Тестирование,
Подготовка и защита презентации

3. Специфика социализации молодежи и подростков Реферат
4. Молодежь и образование Собеседование, Реферат

5. Молодежь в сфере труда и занятости Дебаты,  Кейс  "Молодежь  на  рынке
труда"

6.
Девиантное и делинквентное  поведение 
молодежи. Молодежь в виртуальном пространстве, 
девиации в сети Интернет.

Собеседование,  Подготовка  и  защита
презентации

7. Духовные ценности молодежи Кейс  «Молодежные субкультуры»

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1. Леньков Р. В.,  Гришаева С. А.,  Колосова О. А.,  Комарова А. А.,  Куликова О. А.,  Мишина Г. Н.,
Пацула А. В., Ромашова Л. О., Тимохович А. Н. Социология молодежи : Учебник для вузов. - пер. и
доп; 2-е изд.. - Москва: Юрайт, 2020. - 357 с. - Текст : электронный // ЭБС «ЮРАЙТ» [сайт]. - URL:
https://urait.ru/bcode/448294
2.  Кузьмина  Е.  Е.  Социология  молодежи  :  учебно-методическое  пособие.  -  Липецк:  Липецкий
государственный педагогический университет имени П.П.  Семенова-Тян-Шанского,  2018.  -  53 с.  -
Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=577388
3.  Герцен  С.  М.  Социология  молодежи:  ценностные  ориентации  :  учебное  пособие.  -  Тюмень:
Тюменский  государственный  университет,  2018.  -  204  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=572366



Приложение 9
АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

ФТД.2 Интернет-предпринимательство

Код и наименование направления подготовки/специальности, профиль/специализация:
45.04.01 - Филология, Иностранные языки в теоретическом и прикладном аспектах межкультурной
коммуникации
Квалификация (степень) выпускника: Магистр
Формы обучения: очная, заочная
Семестры: 2

Цель освоения дисциплины:
Цель дисциплины – формирование компетенций:
УК-2 Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла
УК-3  Способен  организовывать  и  руководить  работой  команды,  вырабатывая  командную
стратегию для достижения поставленной цели

План курса:
№

темы
Название раздела/темы Формы текущего контроля

1. Идея: источники идей для стартапа. Способы 
проверки идей Выполнение практических заданий

2. Команда стартапа: основы командообразования и 
мотивации участников. Выполнение практических заданий

3. Бизнес-модели для предпринимательской 
деятельности в интернет.

Выполнение  практических  заданий,
Тестирование

4. Анализ рынка. Оценка потенциала рынка. Анализ 
конкурентов

Тестирование,  Выполнение
практических заданий

5. Метрики стартапа и экономика продукта. Финансы 
стартапа. Модели монетизации.

Выполнение  практических  заданий,
Тестирование

Формы промежуточной аттестации: Зачет

Основная литература:
1.  Бланк  С.,  Дорф  Б.  Стартап:  настольная  книга  основателя  :  практическое  пособие.  -  3-е  изд..  -
Москва:  Альпина  Паблишер,  2016.  -  615  с.  -  Текст  :  электронный  //  ЭБС  «Университетская
библиотека онлайн» [сайт]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=279605
2.  Романс  Э.  Настольная  книга  венчурного  предпринимателя:  секреты  лидеров  стартапов  :
практическое  пособие.  -  Москва:  Альпина Паблишер,  2016.  -  247  с.  -  Текст  :  электронный //  ЭБС
«Университетская  библиотека  онлайн»  [сайт].  -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=279772


